- A NOSA TERRA

|

g IDEARIUM DA IRMANDADE DA FALANA GALIZA E NAS
COLONIAS GALEGAS D’AMERICA E PORTUGAL

 teg ANO MCMXX

T8

0g-
h=

: _ SUMARIO

Conferencia de Correa Calderén—Galicia en cuba.-Camito Diaz Seoang, Copia do
mensaxe que os nazonalistas galegos dirixiron aos irmaos irlandeses.—A serra,
Aveusro d'Esacuy, Tempro deserto.—Curros Exmriguez, Aprendamos a morrer.—
Verba qu‘obriga e moito, RAmon Viciar Ponre.—ollas secas, A.SaNto ViLa.—Ven-
to e sol.—Currifia Exrigue BATAN,—Lembranza de Lois Porteiro, o noso morto.Co-
nues Canpepon.—Fai dos anos, Tenacio Ropnicuez.—Irlanda e Lord-Alcalde de

Cork.—Unha carta do sifior Vice-Cénsul de Portugal.—O monje o paisarinho,

J. J. Nunes.—Libros e revistas

PREZO0S DE SUSCRIZON,—Na Cruia, 6 mes 40 ets,; Fora, trimestre 150 ptas, —Axexnica,
' trimestre, 2 ptus,—Custe d"un nimero, 15 cts,—Pagos adiantados,

' Redalcion ¢ Administracion: Praza Maria Pita, 17, baixos, GRUFH.




B oEmm s s = . o A8
* e -:_" _ A NCSA TERRA & = ;:"‘ ; “..‘.‘- ﬁ
;*s; .1 — e S v & :;3; VT

& B B OB B - AEER N o B R £ T

%ismn%é&aq&&—ﬂﬁqgé&.ﬁk—.% N ﬁ V E LﬁT’ Y
1 Camiseria, Corbateria [ !

: 3 PLANCHADEIRO DE MOD
= W‘"ﬁf‘f’?’-"‘fm “’ﬁwmjan leria ~GRANDES TALLERES™
i

- jA DE'LAVADO.E PRANCHADO DE ROUPANOVAE DE US(
Birrique Roea

LA Bupackc«s éentrdés—A: Crufia, _Cénton’ Pequeno, 12; 'V1g|.1
Real, 28. - A CRUNA

e

e

Praza da Censtituzon, 12.
Sucursaes na Cruia.—Estreita de San Andrés, 12; Praza d|

v| A zcirraga, 4; San Agustin, 22,

Sucursal en Vige.—Circo ntm, 3,

Todal-as nosas sueursaes ostentan un letreiro como sifial, qu'
reproduzon da marea de garantia eiqui sstampada,

Recibense ensirregos de fora, y-espidense por meio das noss
sucursaes, 8i no lugar onde vostede reside non-a hay, sirva
manifestarnos seus desexos de mandarenos os seus encdrregos,

e e ey e e Sy syt O

Os vifios e cafigs mullores ) Am‘INO FREIRE

son o8 qu'eisporta a casa de PEDRO DOMECQ, de Xeres Fron- ]
ieira, fundada en 1734, A casa mais antiga de Xeréz, E ODUZAS—VIGO

O vermouth ;naxs selecto ¥
de mundial e reconocida sona ¢ r‘ZII\ZANO (Torino)s

sachﬁs’azs: E CRUNA - FRROL

Pra vinos de mesa - Redes d’ &]godon pra Tarrata.
A a.rellos armados e en panos, pra barco:
non hay outros com' ds dos cosﬁﬂmms ‘#isportadores sefiores | P s P P

R. LOPEZ DE HEREDIA (Haro) Casa central: Plaze da 8¢ui< qUeIros. ;
tativa.—MADRID. : ; £ Malletas de abaca e caﬁamo alquitranado.

Representante efscrusivo (matricalado) de todas lstas marcas: gzgiizsi;f;;g;gg‘l,ﬁgm S,

J()SE (‘. mNGOS & : preto pra m.'l:mquma,ua e pesca.,

Galera, 39 e 41-2.° pibo — A Cruﬁa Banta I'ﬁCia" 26 e 28. — A CRUNA
d’ouro nas Exposiciés de Paris-

D NTENTE-SELTAVIES® |
Liondres. EA E N v ﬂ

|
|
i
REPRESENTANTE : e : -

O millor pra pintar os fondos
dos barcos. Ganou Diproma de
Honore, Gran premio e medalla

b

K. Bertran e Mirambell | Urzdiz .—BAYONA.
- Vig‘q - 'Cruiia, " : SRSTEN
—— e J = Stn ; G ekl
BT ey By i pe—y LA MDDEBN'STA -.._ ; o ) T T Ty W T,
Hnterlules ﬂB tﬂﬂﬂﬂltﬂﬂﬂ | GRAN SALON DE BArBERIA | FADHCH mecdnica de C[ﬂZﬂﬂJ
CE MENTO ASLAND | IR P S DR
MADEIRAS—cCARBON | RAMOS £ ACEA
(FNTRD XE}.ERAL T T B --“""*~‘1*-”"‘ﬁnxel Senra
—-vm-*—- { : W10 30 208849 T
Y g naa ;a Pe d I'B g al ‘ ;?giE:c:i:::E{:EETE‘?E{‘:::D{?E{EE: ZE;:;}E:EE RUA XAN FLOREZ
.| loci6s e iricids de todas clases. Deposno Canton Grande, 15
“NA CRURNA [ o Sl i e i 8 ‘BORA A CRURNA
sens propietarios, antigos dependeutes das

[emm i i Se—— = e Y ] e

mais importantes peluquerins desta capital, oo S ROV e, F = om— Y ——




COW®

B O LETIN

DECENAL

ANG IV NUMEROS 130-31—5 NOVIEMBRE - 1920

DIVAGACIOS SOBOR DO

SENTIMENTO NAZONALISTA

Lg’da na Irrh_a:.ncl'ad:e' da Grufia 029 de Outonode 1920.

4 -
ezt SHLPS ey iy g

eil
lemaus: 1, . _ o (

Diante de vosco, quixeta sere ourador. A min sempre
me paresce c‘o tipo repersentativedoy pursrlor—funesta
herencia de Vazquez de Mella i-outros histrios pol-o sti-
lo—e unha; ¢ousa. grotesca, Eu L1 crew. nay ehcacia da
oratoria. Hal algo mais triste qu'ises,ouradgresqueinflan
(9. papo; c'adoutan, xestos Leatraes,, er qm.ud a uran dreita
“d‘un \mio profétice;, que sacan 0s, punos nos momentos
de maior pasion, e que de pronto fan un inciso,pra beber
un vaso d‘auga c'un azucarillo ?

Ponamosuneixempro da oratoria a quengs referimos;

0.5t Rodriguez «e; Viguri, .0, home, valeiro por eiscelen-
za, que non sab’o que dl pero  que cantia.com'as ealan-
dms I’.i\a.nqu & pra il o masimun, d armunia A oralo-
ria do Sr. Rodriguez de Vigari, y oudros LOH]{IllLEn. po-
deriase sintetisar eisiz Topicos para senoras,

Pois de todos, modos, sin chegar a sere dan ¢ursi.gom'-
ises mantenedores de Xogos l‘lfjl.ll,n. houbera .querido
sere oursdor. 3

Mellor dito, houbera quu:du ter o beryo difrente. e
y PEr, Ll*-:!l para. pu[l&l‘ elbpullu Sereamente, ou apaixoa da-
merte as,minas.ideas ou,, 03 meus sentimentos. . Houbgra
guerido ter 0 beryo desbordante.com*unha - lervenza spi-
ritual, sid ter que suxelar os meus: sentimentps:;our.as
minas ideias 6 edleulo da impotencia d*eisprésion,

Diante de vosco sintome probe ejispidode retorica

Vos, que me habedes de xusgar, tede hondade.

Somentes unba cousa me salva: O tema  capdinal da
mifia convegsa, que,e & nosaspasion. camiin,

Sei qu‘stonante igmaussto, dame cecla confianza,

A MINAIDEALIDADE

Uiy heme yalgar se lt,u pnhaintepsa, dealidade, xa sti
tlm.m addo.

Eu son ise homevulgar que teh unha uttt'im tdotalidade.

A pesar da, miua muududc HIJI]\Lb no home. xa velio.
Now, yasie-por snlcen win. porsiolisino, duss, verbas pu
feitamente valeiras. |

Sen,sere un, peisimista,, i perdin o, enluseasmo perci-
80 par‘a vida.

Tifaj0,men. antuseasmo cand: L1 A 1OVD ﬁ){,hnllt
JAnoitas ledicias internas, 0ss liveos,, 0, arte, 4. mesma, vida,

Oxe, tudo me da usha certa L istega, A Nalureza, gu -
en’mlus era o uen.consolo,agora encheme, d'unha :\,:l|—
cla un pouco triste. Paresme que vou deixando pol-o pei
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saxe unha stela da mina tristeca. Eo rec 00040, gu’ & ver-

.dade .lqullu que, dixp Emersen: « Vimos 0 mundo pra per-

tarbare 0 oitymismo da. Naturezas.
Algunha ves, o retorno & intimidade da familia, recon-

ciliame eo a inxgnaidade da-pruneira ida.

Sieu quero sorrir para min mesmo, ponome a lembrar
s meus. lempos auligos.

Pougo tempo. dura en. min ista ledicia da lembranza.
Oah, exquisita sandade!

Mais, nada m'enche lauto de entusiasmo, de carraxe,
depasion, de violencia com‘an amor inmenso que levo
no peito

[ste. amore que me,queima, que me fai berear, que me
fai apretal-os o0s deutes, costituie a mifa Relixion.

I Yeide comseuson ise home que ten unha intensa ideia-
idade.

COUSA ANEDOTICA.

Non ¢ perciso diceryos qu'iste meuw grand‘amore e Ga-
liza.
Por sere fillo d;ela staba na obriga de querela forte-

menle.

Hai moila xente quenon se descata ¢'o amore a Nai
Terra, ¢ unha obriga que temos de comprir.

A qu&.u von sinta ist‘amore podeselle. chamor fillo es-
e

\J seu‘intre, as xentes que nos desprezan ou que nos

" imnor Ally levan taben . aceso 18e amore,

Iml‘u wais refrailario.a il, len, un momento en ¢'o.sin=
Carder drentre de si.

Graro ¢'haimoila septe idiota—non atepo unha palabra
nuis fina, pey axeival-as—por ex, os senoritos ida cibda,
i-os dialdeia tamben, que vaun un mes a Madri ou a outro
lugar calquera, do,estranxeiro, € xa venen faland‘o anda-
lis. Na eisteriorida, queren ocullal-o que soun, Pero a mis-
cara caiselles deseguida.

O doido verso do,noso: meirande felibre, Pondal ten
wi triste autualidade,

A lingua tiveran
por lingua d‘escrayos;
£ ﬁ{lﬂhb&ld[] 08 patrios asentos
suidosos ¢ brandos.

Uunha ves, viaxou comigo un home calquera. Yolvia a
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Gializa, desppis de vinl*anos de faltar d'ela. Trataba en
Xamos, e craro tina que falar en andalis. Como védes é
unha consecuenza léxica. O bon do home votaba, na con-
versazon os seus /4mifos madrilenistas i-outras imbeci-
lidas. Pero, 6 home prendiasell*a lingua, e faltaball* unha
verba. Stoncias lembrabase das é a deprendera de neno,
e decia freba, aboudo, grelos, ete.

Cand aquil home que faltaba facia vintanos da terra,
non se ll'squecera a lingua materna, mal se lles pod‘is-
quecer a ises sinoritos /4/r7s, que pasan unha temporadi-
tz fora das faldas de su nai.

E xa non  se diga - as sifioritas cursis. Saben o galego
mellor quteu, pero imitan tan ben o andulis! Tenen un-
has eiscelentes condicids simiescas.

Recordo unha cousa algo anedética:

Foi n-unha aldeia, capital d*Auntamento, ¢*un médico,
uk boticario, un notario i-os des ou doce abogados, an-
tr'os que tinan titula i-os abogados das silveiras.

Habia tamben catro ou cinco sefioritas moi cursis, que
se yestian de branco ou de roxo pr'as festas do Santo Pa-
tron. As prebes eran moi cursis.

Pero foi a cair ali un notario extremeiio, qu'era de
Don Benito, pereisamente.

As comedias dos Quinteiro, téfienvos algo de realida,
Dend‘aquil dia a aldeia convertiuse en «Puebla de Mu-
Jeres.s

As' schioritas sacaron os'seus traxes blancos e roxos,
i=andaban tud‘o dia d‘enriba pra ‘baixo, dando voltas
pol-a carretera, acompaiiadas do notario, que falaba an-
dalils i-era casadeiro.

Nirade se foi miragre, c‘os poucos dias xa falaban con
acento importado de Don Bonito, o través d*un notario,

As sinoritas da Galiza son ainda mais opostas a falar o
noxo idioma ¢*os pifos ben, por que lles pares plebleyo.

O sumo, falan con diminutivos

(Hai que desterrare das conversas, das cartas, da lite-
ratura lanto 2770 e tanta 7. Podese dare a mesma femi-
nidade ou a mesma emocion, sen tenta palabriia).

Dristo ten moita culpa isa lamentabel novela sendo ga-
lega feita por un reportero de touros, que ten panza, Lz
Cusa de la Troyn foinos funesta, e fixo que se nos cone-
cese fora 6 traves de diminutives grotescos.

PROCESO SPRITUAL

Pero fitmonos desviando un pouco do tema.

Eu non sei como nasceu en min iste fond‘amore a Te-
rra. Enraigou tanto na mifia alma, que non m‘o poderia
arrinear, se nou marrincas‘a i-alma xuntamente co-il.

Euamo a Galiza ¢ un certo misticismo cerebral e pan-
theista.

Non sei como foi 0 nascere en min iste tan grand‘amore.

(Quizabes o levase no sangue, com‘unha herenza fisio-
loxiea,

Nascin na serra brava, no curagén da Galiza. Teiio dito
n-oulra ocasion, que son mais enxebre c‘os toxos. Com'-
eles nasein na serra. :

Levironm‘a Cibd4, pero era un neno débil i-o meu pai
—que Deus tena na sua Santa Groria—voltoum‘a aldeia,
unha aldeia perdida nas feras montanas de Lugo. Tifia
un nome evocadore—Penarrubia—qu'inda oxe me fai
sorrir de felicidade. Facia unba vida selvaxe, antr*os ra-
paces, 4 choiva i-sol.

Perdoddeme que vos fale d*abendo de min. Sint*un eis-
trano pracer en recordar aquiles tempos que xa me pa-
reseen tan lonxanos.

luda non son vello, € xa teno recordos !

Di Fedor Dusoyeusky, o sombrio e birbare novelista
ruso, qu'e un dos meus suxeridors:

_ «5'0 home atopa na sua vida moitos recordos da sua
fanci a saua vida pode ser tranquila, e se non quedase

mais c’un s no seu ouragén iste s recordo pode ser
vill‘un dia pra sua salvacions.

Tenamos un bo recordo, pr'os momentos tristes.

O ecabo d‘uns anos volvin a Cibda, i-scomenzon para
min a tristega dos libros.

Meu pai facia versos galegos, i-un dos motivos que mais
lle gostaba era a heroicidade do Monte Medulio.

0 Monte Medulio enche todol-os ¢nsonos da miia infan-
cia. D*eli parteu xa as minas arelas de libertade, de re-
dencidn da Terra. D‘aquela eran vagas e incertas.

Nos libros de Pondal, de Rosalia, de Murguia foise per-
cisand‘o meu sentimento.

Pero en adivinaba unha Idea.

Un dia chegou a min un pequeno libro: «Nacionalismo
gallego» de Yillar Ponte O rématalo comprendin q'era
aquilo o qu‘eu pensaha vagamente.

No meu proceso spritual iste libro sifala fortemente
un dia.

[-a mina vida dividiuse en duas: Enantes de lér iste li-
bro e dimpois do lére.

Iste foi Libro Real que m‘abriu os ollos & verdadeira
Relixion.

Outro «Vento Mareiros de Ramon Cabanillas, foi o Libro
Lirieco—no que se contiiia o himno, o epnicio, o canto de
guerra—encheume de vounta é d'spranza.

Eu sentin que dreuto de min se retorcian como cobras
0s meus sentimentos, as minas ideias dormidas.

A NOSA LIBERTADE

Dend‘stoncias canto mais lonx‘stou da terra, mais a
sinto drento de min.

Cantas veces me sentia s6 antr*a moitedame d‘algunha
Cibd4, cheo o curacon de soidades!

Lonxe da Terra rezaba ista oragon.

Galiza ceibe!

Era a xaculatoria, a sintese do meu Ideial.

Alguen—un forza mistereosa e instintiva, quizabes—
puxo nas nosas maus, loitadores, o porvir da Galiza.

Temos que caminar 6 trunfo ou 4 morte, cheos 0s pei-
tos d‘ista arela santa.

Nos temos de facere, de costruire a Historia da Galiza.

Caminiemos ear*o sol, o sol dourado c*alumeou outras
idades mais groriosas. ;

A Nosa Terra ainda é escrava. Libertémol-a pol-o noso
sforzo baril.

Temos sobor de nos unha grande Responsabilidade. O
que non esté con nosco, sera un home sin patria.

Hai moita indiferencia pol-os probremas, pol-os nosos
deseios sagros, e Galiza fica irredenta.

REXIME COLONIAL

Irredenta, si!

Porqu‘a nosa relativa libertade, e un mito.

(raliza é, simplesmente nnha Colonia de Madri.

Eu o vin ald: Ademais do desconecimento total que te-
nen de nos, sinten un desprezo irénico por todal-as cou-
sas nosas, pol-o feito de ser nosas.

Non é un t6pico isto que vos vou a dicer. E unha ver-
dade dorosa Cando se quere enchel-a boca c'un insulto,
din ;Gallego!

Digovos en verdade, que entramentras Galiza non é
unha nagon libre, difinitivamente libre, eu preferiria que
fose colonia d‘un povo civilizado.
| Pol-o menos, pol-o menos que nos deixen scoller o sis-
tema d‘scravitude i-o déspota...

Ise povo ecivilizado aportaria a Nosa Terra o Capilal, a
Modernidade, oEuropeismo. Eisprotaria anosa riqueza in-
trinseca, e saleriamos ganando todos. Costruiria ferrovias,
stradas, camifios; encauzaria as fervenzas; repoblaria os

e
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montes; arrinearid a terra o ferro i-o carbon; capacitaria
os nosos portos do Atlintieo; intensificaria a nosa ginde-
ria, as nosas industrias marineiras, a nosa agricultura.

E quizabes tudista onda de traballo, reteriana Terra
os centos de centos d‘homes novos e fortes que emigran
& America virxe.

Ise povo eivilizado—que poderii ser calquera nazon'eu-
ropea-=tragueria a ista terra squecida e asoballada, un
senso eraro de Realidade autual.

Nos, os homes que sentimos o sprito eterno da Galiza,
que pensamos de contino na Galiza; que a ideializamos
todol-os dias, seguirémol-a adourando.

Rosseveet, aquil home dindmico, que s‘adicaba a ecaza
dos lios n‘Africa, que foi dino d'uuha oda heroiea de Ru-
ben Dario, e sobor tudo que foi Persidente dos E. U. de
Ameérica, dixo sta verdade: «0 poeta e niais util a Repu-
blica ¢'o dono d*unha gran fibricas.

Pero tamén fai falla 0 dono d'unha gran fabrica, inda
que haxa moitos poelas. _

Fai moito tempo que Madri squeeeuse de Galiza, € so-
mente s'adica a cobrarlle pintualmente ovs trabucos, os
imposlos. Seria moi intresante unha stadistica do que pa-
gamos a Madrie do que volye,

A Hespatia centralista non pertece a Europa, Europa’
p p I

fica nos Pirineos.

Galiza ten qu ire detrds de tud*ista porecsion traxica,
grotesca (dorosa) «ue a Hespafia antual, econiun ean qu'e
d*outro dono. Eudaxamais nes fixo unjagarvimo!-Aeras-
tranos & forza, coma si Galiza non tivera vouiitade de seu.

Y-0 mesmo as onlras nazous irmans, que tamben se sin-
ten conscenle do seu propio valor

Xa wvai sendo tempo, hones da Guliza, que fagamos o
derradeiro sforzo pra ceibarnos d‘ista porcesion de famen-
tos, d-invilidos.

DOUS CAMINOS

Porque debiamos decatarnos da nosa plenitude.

Debiamos tere concencia do que somos, do que valemos.

Algunhus veces cu pofome pensativo, c¢'o Xesto de
Goethe diante da Roma antiga, como n-un cadro alemdn,
inconcentemente adoutas‘un xesto cando se pensa usa soe-

* da e volvios ollos 6 noso pasado. eixamiiis o presente e fi-

to no futuro.

0 pasado foi noso. Rubimos até donde quixemos.

O presente e noso. Todol-0s. homes galegos que tefien
curagon ou cerebro ou erudicion—qu'e com‘eu divid‘os
homes—stan con nosco,

O porvir é nos , setemos vountade e fé.

Pero stamos no cruceiro de dous camifios, Ambos a
dous podemos levar 6 conquerimento da nosa libertade.

I-eles son a Evolugén ou a Revoluzon.

Unha ves, o Sante Farruco d*Assis, como non soupese
por cal camifio coller, n-un cruceiro, dixolle v frade co
acompanaba:

—Scoita, meu irmaucino, pont‘a dar voltas coma un
fuso, e cando te canses paras. Pra o sitio que ti olles,
stoneias por ali camifaremos.

Diante de nos hai dous camifios lumiosos.

Por cal d‘eles caminaremos ?

Temos diante de nos dous camifios: A Evoluzén e a Re-
voluzon.

EVOLUZON LENTA.

O proceso das Irmandades, foi en verdade, unha evolu-
zon con dispersos istantes revolucionarios.

D'iste ‘modo, dend‘a sua fundazon no 1916, fumos
conquerindo grandes trunfos. Oxe, xa hai respeto e ¢ m-
prension pra nosa Idea. '

Un eixempro sin importancia:

Denantes de aparcscer iste movimento relixioso, naide
ou cuasi naide, conecia a bandeira galaica, e moi poucos
on ningun envira o Hino Galego.

Eudexamais se fixo tanto en eatro anos.

Si *oxe en adiante, o nuso movimento ha de sere por
evoluzon, tendo un cardinal problema a resolver,

Fanatizar & masa, o poboe. E decir, os obreiros, os alde-
ans, que son ainda unha forza ardente.

Déiste modo: Facendo unha culiura popular e sintética.

Temos que iuculeare na i-alma do poho—com*un érbre
¢'a de frorescer — as catro ou einco ideias mais funda-
mentaes da nosa Relixion. -

Inealearllas tan fondamente, que lle senan imprescin-
dibels en todol-0s momentos.

Encauzando ben, de un' modo san, isa forsa cega qu‘é
0 pobo—obreires, aldeans—Lragueriamos a nos unha
forza nova.

Temos que inculeare no pobo as nosas eatro ou cinco
ideias mais fundameataes, coma se fosen os nosos Evan-
xelios.

O pobo non quere teoria indtil, sin wwance; quere unha
sintese das enusas.

Os obreirvos favian compatibel o nazonalismo ¢'os seus
18708 economicos e ideoloxicos, porque son perfeitamen-
te compatibels, Rusia, 0 vir 0 comunismo, qu‘é o eistre-
mo deé tudol-0s 7smos radicaes, deu a libertade a todal-as
nazonalidades nataraes e‘a componian.

I-os aldeas, qu‘stan desourentados, ter an unha cos-
cencia que nou tefien. O emigrar. poderian levar a fren-
le ergueita, porque levaban unha ldeialidade no peito.
Saberian defender con palabras a Terra aldraxada. Sabe-
rian camifiar con orgulo.

Temos, por tanto. que sintelizar sinxelamente o noso
Idearium n-unhas catro ou ¢ineo ideias fudamentaes.

ENSAIO DE LIBERTADE

E nos que debemos, que podemos facer, n-ista evolu-
zon lenta?

Eu pénsara en intentar un ensaio de libertade, entra-
mentras non a conquerimos pra sempre.

Ald en Madri, x :ntdbamonos un forte ideialista, Igna-
cio Rodriguez, i-ea n-un café calquera, i-adicibamonos
a CUSIJI!'ELI'.

Com-stibamos tan lonxe da Galiza, non pensibamos
mais que n-ela.

Antrtos dous pensamos moito n-isto: O nazonalizarnos
en Purtugal.

Portugal e pra nosco a irma da raza. O mesmo idioma
—u0 noso detivosm*anhos séculos:—o mesmo peisaxe: os
1IESINOos dres; 0s inesimos costumes; o arle popular e so-
mellante.

Antr‘as duas nazons, que choran € cantan ¢o & mesma
saudade, hay un fluxo e refluxo de sympathia cordial,

Castela nou ten nin unha semellanza co a Galiza. Cas-
tela ¢ o ermo, o chiste, a bailarina, o toursiro, i-¢ Con-
greso dos!Diputados.

i o sol herribre, sin un drbre no peisaxe.

Galiza e u choiva miudina, i-as praderias, i-os canta-
res do sentimento, i-as tonalidades da cor verde.

O1ir pra Castela, vése onde empeza a terra extranxei-
ra e onde fica Galiza.

Pol-o0 contrario, o Mino non e unha fronteira. Non se
saberfa onde empeza Portugal nin onde romalta Galiza,
nin onde ‘¢mpeza Galiza'e romata Portugal.

0 grande poeta portugués, o meirande quizabes, Al-
fonso Lopes Vieira, chamaba a Galiza hacia Portugal,
u-unhos versos adimirables:

(Gtaliza soidosa dos cantares sentidos
so es tan longe «d‘elesvem a 0s teu amigos»
—deixa a Castela @ vem a nos !
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Nazonalizandos-0s intelectuales  galegos en Portugal,
levariase a vealidd un ensaio de libertade.

REVOLUZON

Pera.isto€ mais lento, Eu prefiro.o outro eamiio.

Chegaremos eisi mais axina, inda que sexa con loila.

Teremos tempo a descansar. Uns. na coya, outros na
paz da sua libertade. NVolveremos 6 laricom-os guerreiros
trunfantes.

Xn teorizamos e ddeializames d‘abondo

Chegou o te mpo d*aicion

L\hmwn.ua i Giliza, pel-a nosa man, cheio 0 curagon
de plenitude patriotica.

Ate,se podia xustifiear o crime, por unha fan grande
.I(lma GOMI' 6 & N0Sa.

Por un real mais on por unha hora menos de traballo
non;é.xustificabel;

Irmaus, en invoeo o vos0 t(matlsmn

Sexamos libres pol-o noso sforzo.

{Longniramos a nosa libentade pol-a acion.

De voseo, irmaus, depende a Redencionoda Terra. |

Somentes 0s pesimistasion 08 initiles on 0s cobardes
Jpensan eip froito inda sta serodio.

iA) tempo deseger x4 chegon, e xa alumea o sol da

mencidalis.

¢ ("ﬁMi“N’l'M{l('l A NIETZSCHE

(,uula Nietzsche c'un dia Zaratustra,  despois.de bai-
xar da sua.soedi da serva, onde: tida por. eompaneiros

unha cobra i-unha dguia, chegon a praza d‘un pobo, na

- que habiastiteres.

(Para s A NOSA TERRA)
GALICIAEN CUBA

O #Uentro Gallego»=~Seus socios e fins—
«Idioma gallegos —A <Irmandade Nazonalista
Gallega.

_ Somente 0 amore & Terra; sdmente o amore 4 Patria
Callegiy, J)bdga—mu a fucer unhas.cupedillas, para tratar
d-un asunto.de tanta i AMPOT tanecia, para, 0s que temos &
sorte de non negar & terra,onds fumos nados, como é
«(FALICIA EN (Ulnn
sdbnoxento da. vergofia, fai sair os coves 4 faciana, o
pasax o limiar do . grandioso. pazo, do pazo social do
«Centro (iallegoda .iiulnumn

Al tratateen absoluto dej todo, de todo se fala, de to-
do eritican, menos do que falar debian, debian tratar: de
(ialieia, rlrn seu idioma, dos seus mstumm

Non, hai ningnen—fora de catro ou ginco que perte-
neceron & «lr m.mdar e da Crnila»—ninguen mais, digo,
Qua.falen 1o moso honorosoidioma UH.HL—'UO Decote, os
NoSos p>1~,inn~, aqueles que por ser nados 6 yivido na al-
dgay aqusiesque por zazén, do sen carrego directivo, te-
fien;obnga, de propagar a fala, &.08 costumes da Gralici 1a,
son precisamente os que falan ese Tutingo castellano ga-
dnico=cubeno, e din cousas como wz;.«;;.aw el mm;o» 8 Ol1-
tras lindezas d'este xeito, Son. os primeiros que si oucen
falar a unha persoa en gallego; son. 0s que coidan ofen-
dernos chamdndonos gallegos é gallegnasos.

iQue ifioranza mais grande! Nou se dan conta eses des
graciados-faltos de miolo e esprito, deshonoradores das
sias santas nais, que nos, sempre, gustanos ser chama-

1l comencun a perdicar, amostrando paradoxicasideias
saberdo \upelhnme, mais a xente que-non o entendia,
deldu a‘berros ¢‘amostrase o Superhome:

Stoncias, por casualidd, sainun titéve.

Un stantin despois, soceden unha eonsa €istrany,

Saiu outro, e saltou por riba do pirmeiro:e: iste eain
dendoroxlame, destaeendostos miolos na terra;,

A xénte scorrentouse spavotida, e Zavatustra collen o
cadavie e levouno até a montana

Pax‘o o cadavre na-caroca dtundrbre,; pra defefdel-o
dos lobos; ¢ botous‘a dormir, cando foi a noite.

Co 4 aurora nascen n-il unha nova verdadet ~Tind que
busecare companeiros porq‘os cadavres non sinten, i-0
pobo non eomprende.

Tina que buscar compageitos que soupesen:dfiarias
suis fouces Tina que husear companeiros pra segar: 600
il, porque tudo staba xa'madure prasega

s‘homes da Galiza temos c'aprende:*e a fiar asi louva

Foueo sagra dos Druidas! i sup

Simbo da nosa:Ideiatidade! . 5

iTemos que tinguirle 'ensangue pra conqueru'a nose
Libertade!

01til deméstico e clmpu%re pode senvirnios praven-
ganza. .

O Padre F Imw, na sua « ave Historialy, di:

«Stuevos, que gueredeciy Loboriososs.

Homes Laboriosos; qae feundades wverrn branda. co
suor dasivosas frontes, Xuntidevos &inos.

lmos'todes xuntos o trunfo!

Xa tudo sta maduro pra segal

DIXEN.

dos galiegos, honoranoes, énchenosde orgullo, ;Queledi-
cia ser chamados fillos da nosa nai: Galicia.

Son moitas as seccions en gne estan divididos os so-
cios do «Centro (rallegos. Os do Ferrol. Viyeiro, Betan-
zos, Lingo, A Cruiia, Pontedaume, ete., efc.

Flos todos, fan fostas 10 campo 0s ElOIJJ_luU‘Ub o dias de
fasta, & ninguen se ve nestas festas bailar a dl\-’lllt @ -
te‘rne winuiieira» os fermosos bailes gallecos que tanto
gustan e honoramos: entroque fan g ffﬂge;es

Nas festas deteatro, non se vé poiier na escend, iin-
gunha das moitas obras do teatrp gallego. Si a mial non
ven, un mal ¢oro, eania mais o xeito cubano, (ue ao ga-
llego unhs alz2lqas pero de esto non pasan. -

Abonda decir que non cofiecen o «Hino a Gralicias, s
que odiado A postol imtmgu — Diade Galigia, cantouno
0c0ro0 Improyisado por mariieiros do ac-omz.ddunrkltu_x—
so XIII», e foi preciso obligar a que 0s gallegos desgn-
leguizados erguéran-se e descubriran-se; abenda,

Fses son 0s gallegos que avergdian<se. que llss cha-
men con ese noms, cando debian ser chamados meylean-
tos salvarss C.tll[‘lb&.tlvﬂ fue merscidamente ;,adm 1les.

A Biblioteea do «Centro lelego:» en obras en 1lema. '

gallego, queda reducida.a moi poucas de Cer Villa
Ponte, Curros, Enriquez e outros, escritores g uleom
Non pasa de unha diecia.

I agora: por st non-o sabedes, ahi vai unha boe nova.

Varios rapaces ver dadeiros namorados' da suit Pitria
(talicia; bos  irmans e bos gallegos,, antre eles Tomés
Rodriguez Sabio, Zapico, Arias, Edréira e moitos mait,
fandaron con acerto. unha «Irmandads Nazonalisth Gra-
lega» que ten a mesma finalidade que'as <Irmandades
da it ala» ma (alicia e que foi un trunfo pol-o bon  aco-
llemento e quentura que lle dan os bos e xenerosos.

Falta facfa: pol-o menos xa temos unha verdadeira de-
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fensora da nosa Galicia, pois 0 »Centro Gallego“ ben
pouco ocupa-se d-ela

08 « Oent 1éstasy marmulan e non fan migas con e Ago- |

ciacion Catalana« pol-o grave delito de seien ante  todo
8 por riba de todo rcu‘rn’/ma e fucer labor catalana; e en
troco 0s do «Centro Gallegos nas festas feitas no hono-
ve da tripulacion do acorazado Alfonso XIIT. gallegos

na maiorfa por non devir na totalidade, non se oin un

is0lo berro de’ « VivalGalicias nin o berro de vedencion

jTerra, a nosal jAh, pero ofanse os jeivs la pep!
Caniro 1isz SEOANE.

Habana Setembro do 1920,

‘opia do

B

meitsaxe

que os nazonalistas galegos
dirixiron aos irmaos wiande%s

S TR T T oo o e Yo B M e B e

Un profond sentiment d’iinivié, dedevot ionfra-

ternelle, pel-étre de 'solidarité racicle; nowswent
pour noits advesséy g vous, nobles fils & Irlan-

de, nos freres par-Vamoty” sacré diwsol watal—

en vous envoyant, scisis dadinirationpour vo-
tre effort heroiuue, la salgtation’ enthowsiaste
des bons fils de 'Gulice.

Irlande, la sublime ‘martyre, delongtenips
chére a nous, a été torjorr's porur les'nitionalis-
tes de Galice, dont' nious portons la voix, te mi-
roir' eleryel des nations souffraies, gui &, por
Vexeniplarite de son hevoisme toijours sowlewu,
un role messianique’ et 'redemptenr. Ainsi) I
carise que vous defendes est por niows laplus
noble, la plus sacrée qiw'on puisse defendre dais
nos temps, et lesacrifice que vous vonez a votre
Patrie est le plus saint et le plus digne d'étve
perpetud dans la memoive des honmes.

Dawis ces jours, poir vous de tristesse profon-
de et de supréme ansiete, quand U Iriainde son-
[fre plus cruelment les outruges de vos ennemls,
quand Veffort cowrageuwx e wvobre admirable
patrictisme et la tension de vos'ésprits atleint le
plus haut degreé, noiis 'sommes swisis: jusgi' o
fonds de’ I'Gime des ‘dotileiis viiciirables 2 dw
pople irianddais et " swivons pleins' dinguieiude
et de desir les episodes de li Tutte epiqie gue S
heroiguement il soutient.

Nowus, UIrmandade da- Fala ‘de la Corogie,
nos faisant interpreotes des sentiments 'des bons
fils de Galice, vous saluons, noblée fils d*Inlsin-
de, 1os fréres par I'anour sacré du sol natal, et
prions U'Biernel de wvous downer e victoire
qite VOUS awver si bienmerile, de donnbr! a bofre
Savinte Triande et Tindependace et la paie.

Un fondo sentimento d'amizade, de devocidn
fraternal, cecais de solidaridade de sangue, mo-
venos pra, inos dirixirmos, &, ,vos, nobres fillos
d‘Irlanda; nososiirmans polo amor sagrado do
chasn  natal—enviandowvos, sobrecollidos d'ade-
miraeidpn polo vioso estorzo heroico, o satido an-
tusiasta dog bos tilles de Galizia,

Irlanda, a martiv subrime, de moito querida
pra nas; fol sempre, priés nacionalistas galegos
ueaque nos levamol-a vog; 0 espello, eterno das
naeids asoballadas, que ten, pal-a eixemprarida-
de dad! seu heroismo: sempre ergueito, unha mi-
sion: mesianicn e redentora; A‘:l, a causa que
vos:defendedes! é pra nos a, mais nobre. a mais
sagradaique se poide defender nos nosos tempos,
y-0 sacrificio-que;vos ofercedes a vosa Patria, 6
o mais santo y-o mais dino de ser, perpetuado
naplembranza, dos homes:

N:isbes diag, pra vos de tonda tristura, de su-
prema. ansiedade; cando a, lrlanda h(}he mais
cruelmentes osaldraxes dos voses nemigos, can-
do -0 valentesestorzo doyoso patriotismo ade-
mirahel chega ¢mais outo cumio, nos achamo-
nos sobtecollides hasto-6 fondo d&} alma polos
‘doores; inenarvables do pobo. irlandés, e segui-
mos, cheos d'inquetude e de desexo. o3 apmodio.ts
da loita épicalque tan I_.:elrnic;m'nr;mtu sosten.

Nos, a Irmandade da Falaxda Cruiia, facen-
donosinterpretes dos séntimentos dos bds fillos
de Gralizia, saludamesvos, nobres fillos: d‘Irlan-
da. nosos irmans poloamor sagrado do . chan
natal e ropamoes & Deus: vos den unha. victoria
que tendles!tan mereciday @ dex a vosa Santa
Irlanda a independencia y-a paz.
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0S NOSOS COLABORADORES PORTUGUESES

IMPRESSOES DA NOITE

£ A SERRA %

—— A

& Covreia-Caldevon

«El perfume de lodivino y de lo humano
108 adormece con su cloroformos

IsaAC DEL VAXDO-VILLAR,

A noite detalhava as serras e contornava as
casas com a sua cOr cinzento-negro. A noite sem
lua vestia as arvores e estendia-se por sobre a
planicie, ocultando tudo, afivelando nas peqtie-
nas coisas a sua mascara-silencio, cinica e inge-
genua, causando médo, terror té e edando-nos a
impresiao comica de vacilarmos junto da pro-
pria sombra, nés propios mazcarados a nossos
olhos.

O meu cigarro, branco, bont doré. pretencioso,
artificial, mais irritante do que E‘u mais Snkob
na sua compostura de novo-rico, petulante doi-
ro, a dizer a toda gente que & viajado e que para
chegar até mim, atravessou o Mediterraneo
porque nascera no Hgipfo, sumia-se tambem na
noite, perdera a anil do seu fumo e a caminho
da Serra, desfazia-se sem ser notado, zangado
comigo porygue o queimaba longe do Majestic,
muito longe, a leguas de distancia, sem mulhe-
res, sem saladas-de-fructas, sem doirados de
ambiente e sobretudo sem luz-electrica, sem
candelabros de prata e serpentinas d’oiro! O
meu cigarro irritou-se, pediu ao vento que o
queimasse depressa e que levasse as suas cinzas
para longe daqueles montes, para muito longe
onde a sua morte 16sse notada. Pobre cigarro!
Depois quando o deixel, entre pedras de grani-
to, abandonado, s6. na contemplagao muda do
cén, senti remorsos de oter arrastrado pra dis-
tante do seu ambiente, pra longe da sua caixa
forrada a papel.prata. Pobre cigarro. Tentei
ainda procura-lo, ergué-lo junto a mim nova-
mente... mas a noite com a sua cér cinzento,
preto. tinha-o encoberto, vestira~o de desconhe-
cido e de silencio. Nao o encontrel.

Subi mais a serra: a noite era mais, mais fu-
nebre. mais negra. O horisonte espiralava-se e
sumia-se. Por todos os lados granito, escarpas,
serras, serra cinica e agreste, A emoldurar gi-
cgantesmente tudo. O b}lenclo era absoluto e
perturbador. 8¢ existia noite: noite na terra e

no céu. A noite macia que nos curva sobre nos
mesmo e val buscar as nossas meditagoes mais

intimas, mais profundas e desenha;a nossos
olhos, as nossas recordagoes de hontem: de ha
um ane, de ha muitos anos!

Fiquei perdido de noite. A seira terminava

junto a mim, Sentei-me, sentei-me e tive maédo,

Ouvi as vozes da noite por todos os lados, vin-
das do infinito, ajoelhas em Z, junto de mim.
Entao recordei: foi a mulher o primeiro sonho !
Sorriu no men espiritu a lenda do seu perfil!
«...Sonhei contigo. A madrugada de hoje foi
86 tua, Sonhei contigo, vi os teus olhos na tre-
va a desenharem uma espiral de luz que me ge-
lou. Conheci o teu perfil, o vago da tua fisiono-
mia, o afilado-galgo dos teus dedos. Senhei-te
toda quando te procurei na sombra para te es-
culpir em mim, ter a sensagao loira dos teus ca-
belos fulvos, tu eras a minha imaginagao, um
pensamento meu, um pedago do meu ser que se
desprendia e queria finalizar, constituir-se, Tu
nao existes, a lenda do teu perfil, sonhei a numa
noite de outono, anciando o luar. Tu és filha
do vento, tu, do vento, maquette do meu sonho.
Nos espages da muzica, encontro-te, o son de-
senha-te, os teus labios tem son. No oiro-trigo
das searas tambem tu apareces, as tuas vestes
sao sombras, os teus olhos tem sonatas de azul
executadas no fogo dos violinos do Alem. Os
moinhos do monte executam-te quando o vento
faz volar sobre si as azas brancas das suas velas.

Tu és feita do son da flauta do pastor que
FEu encontrei, debrugado e pensativo, naquele
monte de sonho que fica a meia distancia do pe-
nedo da morte e que tem como horisonte, o va-
le, verde e escuro onde ha constantemente pe-
numbra de olhares tristes.

Muitos pintares tem desejos de te encontrar,
falo com eles, pergunto. Tes a cdr que te dariam
e todos ficam meditando, idealisando uma coOr
que mnao existe e que seria a mais bela para se
sentir. O azul é pouco intenso, o vermelho ri de
ti, o violeta, o roxo, todas as outras. nao !

Ouvi um dia uma balada que tinha cor e quiz
dizer delu. A balada tornou-se éco, quiz reté-la
e o0 vento luctou comigo e levon-a na cavalgada
surda do seu cinismo. A cor-balada era a tua,
tengo a certeza; o vento de que és irmé nao a
deixou no mundo!

As safiras tem reflexos dela, o melao oiro da
lua também, o misterio da perola, sim ; o vago
do crepuscolo, sim...

Tudo fala de ti, ja te ouvin chorar junto a
uma fonte, recitar as minhas oragoes na solidao
dos Eucaliptos e sonrir por entre as ondas dum
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mar agitado que arrostava a barca do meu té-
dio, sulcando em abismo, torneando-se nas co-
rrentes, porque o barqueiro adormecera e ficara
a barca, 80 abandono, sem destino por entre as
ondas dum mar agitado.

Muitas veces & luz do Sol, julgo que te encon-
tro, olho todos que me rodeiam, medito neles e
entao convengo-me que existes, vivendo em
mim, na minha medula...

As tuas curvas pertenecem-me, os teus dedos,
os teus labios... Tu és a sombra mais querida do
meu Alem-Tedio; es a curva mais distanse do
men horisonte.

¥
A noite na serta tolheu o meu pensamento.
Quiz novamente recordar-te. Quiz um cigarro
para queimar e nao o encontrei, do meu pensa-
mento longo, s6 ficou a noite e a serra, geome-
tricamente silenciosos! Quiz vérte, procurar-te,
a cor_da noite nao me deixou...

A noite, em angulo agudo, ia mais alta, mais
alta, mais... A noite desaparecia, consumia-se
como 0 meu primeiro cigarro e s6 a serra con-
tinuava muda e cinica, a recordar, a fanta-
xiar.. a sorrir, :

Os sorrisos da serra tem granito; sao mons-
truosos, quando a noite 0s marcara com o seu
cinismo cinzento-negro.

AvucusTo D’ESAGUY.

Serra do Marfio, Set, 920.

—

m
TEMPRO DESERTO

Como acendida ldmpara en estreito
Pechado eamarin,

Asi, n‘o santuario d‘o men peito
Anda unha lus sin fin.

Cand‘a a sua [lama gunizando lenta
Boquea e vai morrer,

Sopro de fé seu pabile alimenta
E volvese acender.

Mais d*o meu peito n‘a profunda calma
Non hay altares... Ah!

A lampara do tempo d‘a mifi‘alma
A quén alumara?...

Si algln topas, viaxeiros d'esta vida
En que creades vos

Pofieino ante esa lampara acendida,
Que estd esperand‘un Dios.

Curros Enriquez,

e e T e o et Sl S e e
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O novo martire da Irlanda, pasados 28
dias de non probar bocado d'alimento
que lle donasen os escravizadores da
sua Patria, fixo estos versos que pubri-
cou o xornal «KILKENNG PEOPLE»

S’
Pty

ﬁpqqndamna i togey

SENOR hoxe chéga-nos o derradeiro combate
TI vés que é xusta a nosa causa;
Coneéde-nos agora, baixoa TUA mirada,
Ir a victoria.
Fai que non sexamos merecentes daTUA condena
Na sagra causa gue servimos;
Fai que non-os arredemos do perigro
Ensifia-nos a morrer.
Ergue a sua man a morte
Enriba de alguns de nds
Denantes que xermole a nosa bandeira.

Toda a agonia dos anos,
Todol-os horrores, todol-os temores,
O sangue dos martires, as bdgoas dosque alentan
Ofrenddmos-chas agora, SENOR,
Como ofrenda eterna,..

Mira, abrimos os nosos corazéns,
Mirs... sacrificios que non rematan
Até que a nosa terra sea libre.

TT tés nas tuas mans a libertade nosa;

TI podes libertar o noso pais.

Escoita-nos; concede-nos este prego:

A libertade da TRLANDA.

Non pedimos ser nés quen rompa as cadeas,
Nin vivir despois da accidn sagrada

Para gozar, vivos,

A sua victoria,

Pedimos que a libertade sea un feito..,

B dormire a TUA veira o0 sono eterno,

Aos que queden do cambate
Bica-os coa TUA luz.
TI, nosa espranza na noite pecha
Sigue ainda sendo o seu guardian.
Protexe 0o noso pobo baixo TEUS ollos, na
(TUA santa garda.
Que baixo a mirada TUA erga-se libre e forte.

e

Unha poesia do Alealde e Cork &Q

/
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PUNTOS DE NVISTA,

YERVA QUOBRIGA A MOITG

56 non podenegara que pra todo'o ‘(jue sexa persoa
conscentd (e seria, Jenemigacdesfarsas, a ostentazon de
caliuer ealificating . que. denote unha filieién politica
determinada, impricitamente leva consigo a obriga ine-
ludivel de seguira ttha conducta (u‘endexamais poida,
atopdrese en contradizin' eods norinds quloiealiticativo
presupoiia. Hstas normas pol-o xeneral, son moi poucas;
o niimero d‘elas rediicese, ne-maioria dos casos 6 simpre
exercicio, en todal-as ocasions que pra elo haxa, dos de-
beres qu‘o eredo politico considere como esenzaes, sen
outra cousa, '\qu no caso de qu‘imos & ocupdrenos ‘non
suceds t&f%{

Serd, namn,ﬂlsfa chamarase nazonalista non @ ague-
lo de pertenecere a unha de tantas banderias politicas
como eisisten; non é sére simpresmente un de tantos an-
tre 0 nimero mais ou menos grandes de individuos que
siguen tal ot eal ‘Gredo ou bandaira politiea; ostentar
unl;a. marea que soio en'detérniifiados momentos obrigue;
téreé un nome“eon''(ue dipensdrese‘dos mais ‘que, co-
mo: nos, non pensan; a sifial, n-unha verba, quetamostre
fs xentagios lindeiros dentro dosqire; és ideaes 6 6 pen-
samento individuaes, se eapnllan eeibes i-gn térrén pro-
pios.

~@Oital ealiticativo r'le_tndn isto ten;’eé moito ‘mais ain-
da. Por iso mesmo, honordrése con @l'é dispofierese a
botare en col dos hombros a chrrega inescusavel s nada
lixgira de unhos debetes Sagrés; dos'que ‘se non pode
pr escindire e que son 4 xeito d‘un i imperativo categorico.

O nazonalista, 4 difrenza do que sucede nos antros
eredos ou bandeirias politicas, poede decirese quendesga-
maig deixa dfestare en funcions, en prena autividade.
Pra él calquer momento, calguer instante, 0 minato mais
cativeiro do seu vivir é aproveitavel decofe. Non hai
sifhiazon nen eisiste auto no qu'el poida deixare d'esture
autmando. A inautividade é verba qu'‘e nazonalista ten
que desconocere. Y-a ditarverba omesmo qnias de acou-
0, 80sego, transixenza 1-0utra~s, 11011 'podﬁu teren a6o-
Hida no noso léisico.’ :

. Pra un nazonalista todol- osimomentos dsben de seren
bos e todal-as ocasidns doadas pra facere labore de apos-
tolado. Quen eisi se .chame non-pode: tereagardas nen
debe marcare aprazamentos! 0/ sen traballo. A tarein
d‘espallamento . dadontrina  é;taria pra. que todo o
tempo ¢ axeitado e comenente. Por aquelo de qu‘a Pa-
tria sofre, e sofre sen acougo, sen trégola no-seu sofrire
é pol-o quea obriga do traballo ininterrnmpido, sen. pau-
sa, faise fermifiante e decisiva. Laborando incesantemen-
te amengiianse es'dores da Patriazun nazenalista, cono-
cedore d‘elaa sabedore das suas magoas, ten que desexa-
Te qum]e«aparw;tn o mais denantes posivel. Pra elo o
remedio axeitado e traballare sin ' deougo, pois soio eisi
acaroarase a xornada salvadora do trunfo.

Baixo a etiqueta de outro calificativo ‘calquera o in-
dividuo pode dormitare sen preocupazéns e sen ingue-
dades, conflado, tranquilo. Baixo o calificativo de nazo-
nalista fion’ non pode sere, Pra un qu‘eisi se chame non
pode habere mais tranquilidade que ‘lq‘ﬂ&ll que sigue
supetamente e supetamente desaparece, 0 cumprimento
d‘an debere. A desaparizén dfun metivo de i inque edade
e dasacougo debe de sere seguido pol:a-iniciazdén de no;
vor motivos do mesmo.

Como s solazon doproblema. pol-o que loitamos, 0s
nazonalistas e unha soluzén que non pode adimitire es-
tados intermedios sinon que ten que sere total, definifi-
va, e ista soluzén hdchase integrada por diferentes
resoluzdns parciales, que 4 sug yez aparecen compre-
tadas e formadas por miltipres circunstanzas, e moi
natural quea liquidazon de cada, unha. d'elas, non sexa
sinjnn nha insignificante }_J%I‘cbi’l‘!a no continuo laborare,
pra tomare folvnq con que inicial-as outras novas ligui-
dazdns. Ds iste xeito fea amostradn a verdads do§mo-
S0s asertos.

Pro ainda hai mais, o nazonalista, si ten de selo de
verdade sio apelamvg' ten de cubrire unha realidads e
non nnhs ficcion, dabe de arradare de si todo senbimen-
to egoista: d'siscesivoAndividualismo, pra trocal-o por
aquel xeneroso sentimento de irmandade que fai ‘ollar,
en todol-os que s bn yrgalecen ¢d mesino -Jalmw*wr:
verdadeiros irmuns, & que obriga, pol-o mesmoyia proee-
clere en gonseconzi. Nistas: ﬁondlmj_m, no nazanaliska ten
d'eisistire, ademais de aguel impulso de simpatia que
nos guinda hacia 0s que nos sén alins 1o pensare, algd
eisi como un sentimento de-familiaridade que erguén-
dose por en col dos lindeiros que asinalan a f:nnilia., am-
plia ‘o conespto-valgar d*ista (gentes unidas per vincu-
los de cOns&nO‘ulmdd.dn), faguwendo de todol-os. homes
axuntados pol-a comunion dos: sagros 1deaes P&bllﬂulu()a
unha soia, presidida pnl-a. devozén & patria unica e ver-
dadeira, 4 patria natural.

Tutransixenza, infleisibilidade, firmeza mo! ddeal son
tres caraeteristicas queideben de .adobiare 5 que, se chas
me nazonadista. Nos outros ideaes poden adimitivense
variazons momentaneas, axeitazons oportunistas, afe-
nuazons eircunstanciaes segiin o demanden’as comensii-

zis do momento, No noso 1deal, non. A sua luz, dende

que alumeon 0s nosos cerebros’e fireu os nosos corazons,
marcounos eraramente un camifio que tardare mais o mes
108, temos de recorrera. Iste catnifio leva en dereitura, 6
trunfo; desvidrese d'el seria causare aprazamentos a iste,
e como os aplazamentos s0io servirdn pra.que co retraso.
do trunfo aumentasen os dias d‘eseravizamento da Pa-
tria, velai porquectedo 0 que non sexadre-en dersitura o
1080 serd perzudicial e, pol-o mesmo, francamente con-
denavel.

Hai outro detalle que, todo 0 gue se nome nazonalis-
ta, ten que tere moi persente. Iste detalle e a negesida-
de do renunzamento, O bon nazonalista, millor dito, o
nazonalista sim praamente—~no~s BILXErgUSNOs qUas0lo Po-
de habere nnha erds de na?nn.lllwfa——ten que hacharese
disposto de cote 4 renunza de todo agnelo que, ainda
sopoitendo ventdxa ‘pra’'él n-un senso que se nonrejira
4 sta economia individual, partieularisima, poida resta-
relle enerwias o empresa sagra - da redenzon pifria. O
casn, por enxempro, veisigeacrara millor a custion, d'un
esquirtor que conoeedore-da negesidade que nos temos de
literatura e de colaborazdn literaria nos nosos orgos, se

adique a publicare traballos en revistas castelds ou ca-
talanizantes, sen que por_eles reciba retribnzén algunha,
mais que & sona que 0 sen nome poida conseguire. [ste
¢ un caso conereto, que posibelmente se done antre nos,
de desgaste d'enerxias por mor da vanidade, enerxias
que. apricadas-a,nosa,cansa, redundarian grandemente
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en benficio d‘ela, () bon nazonalista, naturalmente, non
pode renunzare a aquelo qu‘e mester pra sostel-a sua vi-
da, mais estd obrigado, unha vez qu‘istos fins de sosti-
mento da vida fican cumpridos, a deixalo todo, a renun-
zalo todo sempre e cando d'ise renunzamento e d‘ise
abandono poidan viren ventaxas préda causa da Patria.

Moitos mais, ainda, son os deberes i-obriga que a ver-
ba «nazonalista» impodn e leva consigo. Pro numerosos
e todo como son, ben os conocen todol-os que levan ver-
dadeiramente afinoado na yalma o sentimento de patria.
A obra d‘iste conocimento non é tareia que requira sere
emprendida por ninguén. Tritase d‘un conecimento qus
xurde eispontineo, dende o momento perciso en que o
berro i-o laio da terra escravizade hacha eco e refrexo no
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corazon escollsito dos «hos e xensrodoss. Por iso, si de-
safortnadamente tropezamos algunha vez no noso cami-
fio con calquer individo que, chaméndose nazonalista,
se. anostrase en .diversencia.cods obrigas ineludiveis
qu‘a’ verba enazonalista» impricitamente cortén e leva
cofi 510, dende logo poderemos resoltamente afirmare
que o tal soio é un farsante, pois, de non selo, as aludi-"
das diverxenzas on poderian eisistire, toda vez que, co-
mo decimos, 0 cumprimento dos deberes que o chama-
rese nazonalista impoén, 6 algo natural, froto eiserusivo
da eispontaniedade e resultade léxico de un aristocra-
tismo e de unha superioridade d‘esprito que soio 0s <bos
e Xenerososy amostran tere...
Rruox Viunar PonTe,

"--..J?-c—'s-:"‘""—'—"""""‘__ __*___.m'_‘_*“hﬁ_-fw'-aﬂb‘w

Z/CON

Follas secas

D'as arbores, marelifias, caien follas
sacudidas pol-o vento d'o outoniiio
e n-o chau, como eadavres,
flean goilas, flecan tristes, marelifias,
A lLris xoga n-a aleatifa
d'as finadas ilusions:

VENTO

VERSOS SOLTOS

E SOL “CURRIRA"

un paxaro derradeiro chia seilo
n-unha pola xa despida,
e se p6voa o cimenterio d'a follada
de rumores, de queixumes
e de incertos, salajantes, vagos sins.
8ol d’outvno, os teus palidos eabelos
son os loiros d'unha testa
melanconica d’'un principe,
gu'o engrellarse n-a ramaxen
‘a8 arbores, a arboreda, estremecida,
rompe o pranto silenzoso
d'unha chuiva de doentes bagons d'ouro.
N-o0 meu peito, hirman Outono,
as petalas d'unha frol amarelaron
e cairon desmaindas.
Hoxe 02 ventos dos recordos
n-il penetran con rumor de follas secas,
i-unha eantiga tristeira a Melanconia tafie
n~as cordas d'o corazon,

A. Sanros Vica,

Verde carballeira onde ¢ sol seereba
I-entra esmayolado baixo das ramallas,
Cando, 4 tua sombra, no regatho beba™
IMime dos misterios que no vento espallas.
(N'ise vento maino qu'acanea as polas
Na preguiza eterna d-un compis choron;
Vento d'agarimo, vento d'almas solas,
Que aloumiiia frentes de meditnzon.)
Longas herbas mortas q'haj na carballeira,
Sodes as sombrigas prantas da impodenza
Com'as esmayndas glmas da'canseira
Mortas uas fataes sombras da indoenza,
Duro sol da loita, fita as herbas mortas.
De supos s cobras tépedo nifial,

I8 do fondo mouro dus ramullas torras
Fai nacer o dia da nazén trunfal

Muller, mamosa de nave adormentada,
corpo sin curazdn, alma‘sin vida,
muller d'amor e sentimento espids,
d'un enterro'sin luz vela apageda,

No teu cutis de neve arrebuxada
morre a carne de friu, y-aterecida
nos teos contantes beizos de ferida
déituse unha surrisade xeada,
Braoea rosa d'inverno, quén poidera
no teun caliz meter a loita fara

d'uneeio azul moi lonxe d'esperanza !

Branea muller smortuxada e friu,
tod‘o sangue dag venas eu daria
por che afiidar no peito unha inquedanza,

Exnigus Batin,
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DOS IRMANS NO* EXTRANXEIRO.

LEMGRANZA DE LOIS PORTEIRO,
~ 0.NSO HOBTO

Lois Porteiro, o Noso Morto, tén un valor simbélico na
nosa’ auluacion.

Eira un loitador bo e xeneroso, que camifiava envolto
na idealidade da‘nosa biandeira azul e branca, cheo de fe
no porvir da Terra

Morreu cando staba na plenitude daxuaventude.

Porteiro ofercera a sua vida, como n-un sacrificio sa-
gro, i Terra.

I-a Terra recolleuno con amere, eomo se fose Semente.

Semunle ¢ a sua doutrina, o seu fervore, o seu sacri-
ficio.

Ista Semente comenza a xepmolar, com‘un pinal mozo.

A Galiza nova, que xa empeza a xurdir,

A nosa Primadeira scomenzara axina, e'o seu frorescer...

0 pinalmozo eubedrd algun dia, 6 vento, cheo de co-
rraxe ! '

En verdd yol-ocdigo, homes incrédulos e de pouca fe.

Algun dia yird,en verda vol-o digo, no por vir proisi-
mo, etque Galiza s'ha de deeatare do seu propio valor,
1-stoncias insitdrd os dentes com‘unha fera arisca.

Lois Porteiro,.0-Noso Morte, foi un dos Sementadores.

El migsio, 0 morrere, Xxunlounos mais 0s us 0s outros.
na loita, coma se fosemons onfos.

K loi Semente d*unha Religion, d‘unha Ideia, na Terra
en (ue naseera.

As Relixios, as Ideias necesitan o seu Morto, o seu Mar-
tir. v seu Santo. '

Tenamos un recordo filial e cordial pra Lois Porteiro,
e ponamos sobor da sua Cova a frol mais chea d‘arume,
chea tamén dos nosos bicos d‘amore.

CorrEAa CALDERON.

J[frais dous anos.

Fai dous anos que falta o Méstre, mais non se foi: vi-
Vit 21 noesco.

Lois Porteiro, orpartinodeixéunos herdeiros das areias
¢ xenreipas; das,doutrinas é.do espritu.

Santo, narelixion que - tén: por Cristo a Galicia. fixé-
moslle os nazonalistas nos peitos. séu altar; pro € perciso
que lle recemos

As nosas oracious han de ser ditas en pé, loitando ba-
rilmente co réxime que nos afoga , sin sentirnos cansos
hastra que conqiiramol‘a’ Independenza.

«lrmandades da Palas, mosteiros ¢héos de £é, non dei
xenos fuxir estes tempos'sin proveito. Urxentemente de-
hemuos d*encamifiarnes-o-agro levandolles ira os labregos;
organizémelos  pra‘d revolta, sin facer d‘eles esqueiro
politeco. .

Quizdves axina chame as portas de Galicia o trunfo.

() movimento obreiro que se prepara buscando a lras-
formaceon de vellos ‘dereitos, pode darnos ocaseon de
por térmo 4 eseravitude.

Galicia,pon tén problema obreiro por probeza da sia
indostrea, pro ten o mais outo de facer Patrea

Espertemos é non esquezamos as obrigas.

Que Galicia fique ceibe na léita que chega.

Dteste xeito daremoslle ledicia' 6 esprito de Porleiro
que vive en nosco.

Méstre, o6 lembrarte piblicimente en cad‘ano, ‘sinto
fonda pena porque Galicia noire evibe.

Tavaeio Rotricukz.

Madri, Outono do 1920,

Fai dous anos que a morte—;j mala morte —nos levou
a Lois Porteiro. Lembramolo oxe ¢ o smesmo. amogede
sempre. Ten a toda hoia o agarimo donesolreeot do.

«As verbas de un loitadors eass «Palabras os emigra-
dos» siguen sendo o evanxelioidas frmandades da‘Fala

Cada dia que pasa, a figura do querido’'e malogradiy ir-
man que o mesnio ua caledra, que no'tfolléto, ma tribiae
no xornal, dou mostras d*un fotido talento. d*unha anipla
cultura, d*un esprito esgnisito e d'un enxehrisnlo acceso
sempre e sempre fecundo, faise mais grande e admirabel.

Lois Porteiro cra un verdadeiro.aposiolo. Nas pixinas
que a posteridade consagre o/ luminso  movimento: nazo-
nalista galego actual, o nome e feitos feste -ilustve Zes-
der queé tan mozo' ainda comen a terea, haberan'de teioun
capitolo de xusticia.

«Nos—dixo muitas vecesaquel notabre ¢ inéquéscente
semeador diinquedanzas—nos, os, irmdns da Fala, séfiol-

os enciclopedistas. da causa da libertade galéga no seu

periado prerevolueionarion.

Porteire, preqenpabase do porvir da raza celta, ingue-
dabanlle o seus xeitos, ¢ pol-o anesmo, oxe de . viviee,
ollaria con nosco cheo de simpitia ‘garimosa o respertar
d*Irlanda, a irma heroiea d:subrimes

Potteiro foi unloitador rexo e baril a- quen pillona
morte—;jmala morte!—no medeo do eombate. A bandeira
que el erguia tremelante & a miesina que nos axunia a
nosoutros. O esprito de Lois Porteiro vive eon nosco.
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 Irlanda ¢ o Lord-alcalde de Gork

Cando se publiquen istas lifias, tal vez a morte terd
posto xa fin 0 heroico sacrifizo de Mr. blae Sryney
O drama da cadea de Bristén eiscitou en grande manei-
ra 6rpoho. irlandds, -vietimn dende fal séoulgs do angii-
canisino, que non perdoa da verds Hrin o tefe permanes-
cido el a Roma.

Os queeoidan que o tempo suavizon as relaciéns an-
tre a Gran Brefafia e a'terra de sanfos, principalmente
dimpois da. xestion de (ladstone e de outros politices
ingreses que atenderon as elocuentes razons do gran
Q‘Connall, estégn n-un'erry. Diante dos ollos temoes ear-
tas pastoraes de varios prelados irlandeses, a letuura
das cales foi tremar. .

Eisi, por enxempro, o eardeal primado de Irlanda,
monseiior'Logue; di na sta: «Un réximen militar de
unha severidade que non ven pa nos gobernos mais des-
poticos e mais. despiadados; sentenzas compretamente
desproporzonadas cods supostas coutravenzdng, .de=
tenzoos arbitrarias, feftss de cachetl (cartas ¢rdenes” do
rei sellados e firmadas de un segredsrio de Estado, pol-
asque sen xuizode ningun xénero manddbase a un 4
Bastilla). leftres de cacket mais numerosos aindasque
na antiga Francia; deportazins semellantes ds que pro-
vocaron norn fal moito un berro de reprobazén e de
xenreira contra os alemans durante a sua ocupazon mi-
litar de Bélxica; todo iso—e outros procedimentos anas
logos—deben fatalmente conduciren a unha eisaspera-
zon desesperada e ¢ desorden xeneral.

Pol-a sua_parte, o bispo de Raphol, monssiior O-Don-
noll, esquirbe: «Enchéronse os circeres, afogouse aili-
bertade da verba e'do prelo, convirteuse o sistenva das
deportazons n-unha regra xeneral, e o sentimento do
pais non conta pra nada na sua adiministrazéna,

Con maior dureza eisprésase o bispo de Killalos mon-
sefioreflogarty: &0 noso pais inofensivo debe a stia wn=
tual agonia 4 infruenza d‘unha, malfadada cobiza. 'As
suas vizosas campias atragueron as olladas do podeiroso
elstranxeiro, xa ateigado de riquezas. I porque Irlanda
se afitiza » resistire a ise pillaxe universal, a i80s la-
dréns o chouteadores de camifios que rouban és debles.
jeantas inxustizas, cantas violenzas ten de sofrivel Al §na
facenda estd, embargada, os seus fogares invadidos, as
suag libertades tripadas por duro réximen militar; sa-
quéanse as suas cibdades @08 seus pobes, os seus rapaces
@ a8 suas rapazas son fusilados ou encarceados sen acu-
88z0n e sen xuizon,

Renunciamos a seguire traducindo anacos de qutras,
pastoraes dos bispos de Cloyne, e Doton e Connor, de

Galivay, de Derry, de Clonfet, ete., eto. Eles eisprican
millore que.as informazéns que nos trasmite o telégralo,
cal é a verdeira situazén de Irlanda.

»Rol-o:que respecta:d lord-aléalde deClork, foi 'someti-
doaconsello de guerra: porineulpireselle de proviunze-
e un disturso sedicioso e refer dosumditos de ddhesion
0 movimento' revoluzonario. Por’ ise seguudo. dirrego,
condendndoselle a dous,anocs de cadea, trasladdndose-
Lle, pra evitare calquer intento de liberazon, ¢ carcere de
Bristén, = ' ' ’ P

Mz, Mac Sivney. protestou;contra o seu arresto contra
a condena de que foi onxeto.e contra asia. detenzomn.
«Denantes de un mes dixo, sairei (D, M.) do cdreere mor-
th ou vivons. O lord-alealds, ademais de tere adicada a
sua fortria 4 causa irlandesa, entrega a mitade dos seus
hQHOI'a?IOS 4 vinda do seu denantecesore Mr. Mae Cur-
tain, misteirosamente asesinado,

A propésito do sacrifizo do lord-alealde pol-a sua pa-

trin, lembrase o tion‘menos héroico de un humiide pola-
co eando a guerra da independenza de Polonia.

Soldados de Infanteria polacos perseguidos de preto
pol-gsrusogryadean; pn, rige silyanse. Chegan os rusos
a cabalo d veirh.dd rie,iéantraméntras unhos buscan o
punto desexado outros pra atravesalo, outros ollan a un
lubiregoia chimanno.

— [iqui hai un vado-—dicenlle.

—Un vado?—coutesta 0 paisanoj—non, non. Que en
seipa non hainingun.

—Pois, ten de habelo, porque os outros pasaron.

—Repito que non sei que hidxa ningin, 4

—Hsta ben, vas a topalo, e amostrarasnes o camiilo.
Métete 'na auga é camifia; ollaremeos si perdes: pé.

O labrégo entrou na auga. Perfectamente valia onde
estaba 0 vado o seu mollare mollareniosa cintiira hoube-
ra podido chegare 4 beira oposta, Mais era perciso que
os ¢osacos ifiordseno, Entonces, segnindoa-lifiasdo vado,
foi avanzando, e a medida que adiautaba dobregaba as
stias pernas pra dismifiuire a sua estatura e ddre a ene-
xerguere que paseniilamante afundiase. K cando estivo
1o meio; sumerxeuse compretumente; comossi le fallase
apoio e'sumerxido morren; mail-os cosacos non pasaron.

Tamén o lord-alealds de Cork oferesce, como o labre-
go polaco, a stia vida pol-a sia patria.

Dt vevista catdlica barcelonesa sLa Hormiga de Oros,

O,sifor Vice-Consul de Portugal en
la"Guardia, ao suscribirse.a.ste boletin
enviu unha carta da-que coplamos o
seguinte:

« Desde os admirdbeis artigos de Vicente Riseo so-
bre.as. letras. portuguesas,.até.os.ecplendidos. desenhos
de Castelao, j4 muito men conhecido e apreciado, tudo,
nessa magnitica revista, me demonstra a galhardia ea
inteligencia com que a mocidade galega tenta nobre-
mente uma luta em que, ¢omg na atunal mocidade por-
tuguesa: a-literatura 60 nazonalismo se confundem para
formarem um sé corpo. SRR T

Sendo, como sou, o mais apagado e humilde dos ra-
paces da minhi generagao, wem, por isso deixo de com-
partilhar dos, sentimentes e idsias: dagueles que; como
Jodo de Castiro's Mandel 'de” Figusiredo, éstav destinas
dos a dirigir o moderno movimento literdrio e nacional
portugués. Nanleas atdd ik

Pode V. Ex.* imaginar, portanto, o prazer que tive
a6 constatar que ‘a.mocidade galega, #lém de se langar
UM, AN0YVINento, qued tan:patecido om0 10880y tem
ainda tempo e nobrézasuficientes pura seinteressar pe-
las eousas portuguesas. _

Masio.que, sobre-tudo; mais me. alegrow, uao foi sd
que por elas se interessassem:—foi que tambem as com-
preendessem e sentissem., E o meu dssejo, agora, é que
nos, portugueses tomemos pela literattura e pelos ideais
galegos, 0 mesmo interesse inteligente e afectuoso que
08 galegos estao tomando pelos nossos.




12

A NOSA TERBA

0S8 NOSOS COLABORADORES DE PORTUGAL

L=IRANGE B O PASSARINHO

“Mil anos perante Dens
—dizia consigo o monge
sio fal qual o dia d‘ontem,
que passoit & ji-vai longe",

Como isso pudesse ser
pensava ele noite ¢ dia
e quanto mais'cogiava
tanto menos percebia.

E jd da diivida o espinhe
na alma crente lh'irrompéra,
quando p'ra Deus sé veolton

. que’ Ih'explicasse oque lera,

Eis senio quando no c¢dro
um passarinho surgia,
de plumagem reluzente
como fina pedraria.

[LENDA MEDIEVAL)
(_A senhorita Magdalena Lopez )

e, sempre curioso, 0 monge
a segui-lo continuoun,

Pousando depois na mata
que perto d'sli havia,
a ave desatou num canto,
de tiio doce melodia.

Com tiio suaves gorgeios.
requebros tantos e tais.
que em dias de sua vida
0 moRge vuvira jamais,

O passarinho cantava
e de gostoso e enlevado
o monge tudo esquecera
tado atento ao seu trimado,

Por fim o canto cessou

Un pdssaro m'entreteve
nan mata que d'aqui vedes;
em meu juizo eu estou,

n#o sou doido, como erédes,

Em prova do que dizia
us seus nomes declinava
dos mais monges e do abade
que em Beu tempo governava,

So entio se soube ao certo
que, contados dia a dia,
dés que o monge se paitirn
ja tres séculos havia.

Aes monges estupefactos
contou o milagre entiio
e como Deus atendera
sua ardente peticiio.

¢ com tristeza € pesar

Suspenso d'espanto e pasmo,
ante a estranha aparigiio,
enira o monge a sospeitar
se aquilo era sonho ou nio.

que tio breve e curto fosse,
segundo era seu cuidar,

O monge para o convento

Em seguida, pressntindo
que da vida o ténue fio
em breve quebrar-se.lh'ia,
os'sacramentos pediu,

Vagaroso se tornou,

Mis, todo alegre e contente
o passarinho 14 estava
€ em seu constante esvoagar
via bem que niio sonhava,

porém, ao chegar ali
surpresa grande o tomou.

Mudado tudo ja era,

De fzito pouco depois,
sem sentir pena, nem dor,
o bom monge adormecia
na doce paz'do Senhor,

desde a larga portarin

De continuo a saltitar
ei-lo a igreja descen,
¢, semy desfita-lo o monge
no seu encalce correy,

té o frade que a guardava
e agora 0 nido conhecia.

“Pouco ha, d'aqui me parti,

Bemaventurados os simples,
felizes o5 que em Deus creen,
porque esses ainda em vida
na terra ji'o céu veem.

—0 bom monge lh'explicava—;

Da'i p'la porta entreaberta
o passarinho voou

niio mais de terga serd,
qu‘inda agora o sol raiaya,

Jo Ju Nunes,

Profesor da Facultade de Letras de Lisboa.

FOLLAS

NOVAS

LIBROS K REVISTAS

fiLa Flama”

Cou este titolo escomenzou & pbricar en Balaguer (Cataluiia)
unha nova revista nazonalista moi digna d‘alaudo,

Chegourd nosa tiboa da Reduicién e limola con verdadeiro
amore, Todal+as causas semens da nosa inspiranuos fonda sim-
pantia e interes,

Un obra teatral

al.a Gazeta de Vichv boletin catalanista que lémos sempre,
dende fii'algling anos, con verdadeira ledicia, enviounos un
exemprar d'unha obra teatral notabel dun dos pirmeiros eulti-
vadores do xénero.no idiomn de Verdaguer,

Aquela obra ten xa un posto na bibioteca da «lrmandade da
Falay xunte eos mais soados libros catalans que pouco a pouco
imos' eoleizionando, Agradecidos pol- o agasallo 6 querido eole-

gs do berce natal de Balmes,
Os galeges en Buenos Alres

C o titolo de «El idioma gallego» temos recebido un exem-
prar do folleto que acaba d'imprentar en Buenos Aires Domingo
Diaz Kstévez,

Este folleto, interesante loubanza da nosa lingia e rezposta a
xuieios trabucados d'alguns xornalistas hespafioes i-arxentinos,
estaadicado con moité agarimo d«lcmandade da Falaw daCrofia

Tratase d‘un estudo eraro e sinxelo e dific de se cofiecere do
idioma patrio, cujo cultivo entusiasta e cada un dia mais forte e
intenso aconsella o irman Domingo Diaz Estevez.

Moito agradecim-olo exemprar de referenza. E po'-o seu aga-
sallo ficamos moi obrigados 6 8r. Diaz Kstevez, Que o seu pa-
triotico xeito atope novos imitadores. No mais fondo da i-alma
levaremos no adiante o nome bento d‘aquel nobre irméa galego,

Imp; de M, Villnendas, -Betanzos,

-




A NOSA TERRA

' 1)/0/BIFOTADG FOR VIRAMAR/Y: SOUZA

SUCURSAL DO DEPGSITO BIDROSRAKICS

NOVELA DB GONZALO' LOPEZ ABENTE 1O PAPELERIA € LIBRERIA

Ouxetos dlesquintorio, Dibuxo & Pintu=
* ra, Postaes, Aparatos de eencias, Artigos
? T AT . e de coiro, Ouxetos pra regalos, Fotogra-
Esta interesante e modernisima ‘hovela en idioma | bado, Tricomia e Catromia. Osteoloxia,
Anatomia, Geoloxia, Historia =natural,

galego, estd posta a venda nas principales librerias de-} Grabado,

s A

Ga,licia, | Canton Pequeno, 13.-A CRURA
| Precio, 3 reas. i
- ' f

NA CRUNA, Adeministracion ¢A NOSA TERRA», o IRMAN- | . IMPRENTA

DADE DA FALA.—FERROL, Librerias de Comadira e de!'IMPRENTANSE TODA CRAS DE .
Gerardo Castro. Co TRABALLOS FINOS.

‘BETANZOS (crufia

- BreEcTOs NAVALES - Lentores: ——— HHARHACI FUROPEA

" FERRER Y COMPANIA—SUCESORES Quen que_ira. ter un traxe bo, xei- |, — DE —
-8 - toso e que lle coste pomeo difigiro
T | ) s » .
F. BERTRM\ E Mml“iHELL que o faga na Xastreria de ]-0 PEZ hBENTE
" 77 Vigole A Cruna = 5 Higpiddiiies ol oty
Khe s . £ . 4. — . D e
CASAZFUNDADA EN 1868 Xosé Varela da«Costa - ;
f 4 T Rt s oy . . A millor surtida da Cruiia ¢ un dos es-
y 54 A rtigos xenerags pra equipo da Marina . Rua do Cireo, 165~VIGO ' 1| #abrécimentos du sus crase que mais hon-
VY AMilitar - vapores, barcos de vela & pesca- | & A '|ivanta Halicia, Montada con arvegro &

I dores. ; . derradeiros adizntos.

| Gran B Universal |~ b= SALYD | gota Continental

—OEEmtE—O—
Castelar, 8 e Olmos, 28

Rua da Reina (da Raiia) 21-LUGO | | DA f
"0 MAIS NOVO E MILLOE CASA DE BANOS O MELLOR SERVIDG
; l'_l‘fan cu;to de lﬁgo mt;ideruo} Di;-p:'m de | A MILLOR DA CRUNA . gl s
eléfono (niim ) e de coche da casa | A AW 3
pra todol-0s trens. | , .t M.. Losada Prado
! 1 * Avenida de Rublns, 22 (Riawer) |- | S
. 0 GRAN H. UNIVERSAL merecs ser visitado i A CRUNA

J  LLOTDREAL HOLANDES

o ANSTERDAN
' (KONINKLIJKE HOLLANDSCHE LLOYD)

Servicio répido - por* vapores-correios desd‘a
tCruna e Vigo cada tres semanas.

~ Linea de Cuba-Méjico e Nova Orleans

Linea d*América do Sur

Vapor correio rdpido «LIMBURGIA» ? Vapor correio rapido « HOLLANDIA »
Id, id. id.  «BRABANTIA» | Id, id, — id, «FRISIA»
Id. id. id. 1 «GELRIA» ' Id. id. id,  «ZEELANDIA»

Admiten pasaxeiros de Primeira, Segunda, Intermedia e Terceira crase. . .,
(A prazas lefien que selicitiranse con anticipacion) Informara schre precio de pasaxe e cabida

D. Raimundo Molina e Couceiro,—Consinatario na Cruiia e Vigo.




A NOSA TERRA

£ (ONPAGMIE GINTRALE TRASATLANTIOUE

VAPORES CORREOS DE GRAN VELOCIDADE
SERVICIOS DIREITOS DENDE O PORTO DA CRUNA

PROISIVMAS SAIDAS PRA HABANA E VERACRUZ

Prezos do pasaxe (incruidol-os impostos) ‘ (O dia fixo de saida anuneiarase opor-
Habana Veranmz » tunamente.

/ Ponte de paseo: : 3 0 pasaxeiro quer?esexetembnrcar ten
Camarotes de luxo . . . . . Ptas. 205875 - 2.13875 || H‘: 1;{;L:1;1[;§r::?lglp:$ilé e“e‘:l :;I::ene .

o e b 1 -
Pi : J pld E‘btﬁll‘()li:‘n. e 4 o» 1668175 1.703%40 “ der viaxe hustra que tefia & conformi-
e e S o Onze I‘Sulierl_or.. s 149875 159375 dude do Consinatario de que se lle re-
UL i O : et i;‘ S servou a praza (s emigrantes e todol-
Id. interiores. . > 129575 1.378'75 |l o9 equipaxes, son levados a bordo por

. . ‘Ponte inferior, . #011.295'T0  11.878¢75H conta da Compaiiia.
Segunda crase. » T-U_)w‘.*-_’ 1. {'_H‘%‘ “) Pra toda elas d'informes sobor de
Preferencia . > 80861 79860 datas de saida, prezos do pasaxe e tipes
TERCEIRA CRAS » 32860 34360 | de flete, dirixirse o seu Consignatario,

D. NICANDRO FARIN ' —Rua de Compostela, esquina a Praza de Lugo.

3 Compaiiia Chargeurs Reunis

.4\

Praosportosde PERNAMBUCO, RIO JANKIRO, SANTO=,|

MONTEVIDEHO e BOS ATRES,

Proisimas saidas por acretados vapores correios a gran velocidade.

Admite pasaxeiros de camara e 3,* cras.

Prezo do holeto de TERCEIRA CRASE Pesetas 42210.—Nenos mais novos de dous anos, un gratis por familia.

—De dous & 5 anos, pagan cuarto pasaxe. Maiores de H anos, mediopasaxe, F arriba 10 anos pasaxe enteiro.

AOT 'S INTERESANTES. —As mulleres que leven nencs que non chegan aos 10 anos, chamadas pol-os seus maridos, non poden embuyrcaren pra Bes-

S T

AIRES si non presentan n'esta Agencia nn certificado PRECISAMENTE do DEPARTAMENTO de EMIGRACION de BOS-AIRES, permatindolles o dos-

embarcaren na REPUBLICA ARXENTINA. Non tefien vdlor algun, as cartas de ehumudz, autorizaclon, nin poderes unte os Consules hespafioles.

As mulleres que se atopen ntestas condicions e non presenten NECESARIAMENYE o "dito certifica iin non poden embirear. Tamen teien que prest
ren o mesmo cortificado 0s emigrantes que teian MAIS de 60 ANOS e von vainn scomppiudos di sun familia.

0 dia da saida anunciarase con aportunidade.

s pusnxgiros tefien: de presentarse n-esta Axencin cinco dins antes dn saida do vapor.

Pra informes dirix'rse nos Axentes Xeneraes en Hespaha.

ANTO\TIO CONDE (Fil Ios) —Praza d‘Ourense, 2.—A CRUNA,

T T

& (OMPAGNIR DE NAVIGATION SUD-ATLANTIOUE

Sﬂlﬂﬂ do porto da Crufin para Buhia, Rio de Xaneiro, Santos, Montevideo e Bos-Alres

O dia 29 de Outono salra da Crunia o paguete correio

GAROMNA

de 10.000 toneladas, admitindo car*ga e pasaxeiros.

| Pernambuco | Bahia Rio Xaneiro [ Santos ! Monteideo | Bos Aires p

| l ‘I | |
En primeira erase . . Ptas. | 1.215'90 160690 | 1.55540 1.700:90 1.749:40 i

| En segunda crase . . » i! 89495 | o 96770 991495 | '1.064,70 | 1.113'26 |
‘ En aegnuda intermedia  » " iﬁil‘(;ﬂ | 69060 i 69060 69060 69060 ||

Prezo do pasaxe enﬂ 0rase aBrasu Montevideo y Bos- Airus (incruidos impostos) Pesetas 422°10

Para mais informes dirixirse aos seus consinatarios:

ANTONIO CONDE (Fillos)—Praza d‘Ourense, 2,—A CRUNA.




